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VARUN Messaggio

Cari amici, grazie per aver scelto VARUN tra i tanti marchi di e-bike;

VARUN E-Bike si impegna a fornire alle persone un modo di viaggiare
piu sicuro, confortevole ed ecologico, prestando grande attenzione alla
funzionalita, al design, alla qualita e all'esperienza del cliente.

Ci sforziamo di vendere i nostri prodotti di migliore qualita ai prezzi piu
competitivi, fornendo al contempo il miglior servizio. Non rimarrete delusi
quando sceglierete VARUN.

Quando ricevi la tua e-bike VARUN, sei invitato a inviare il tuo numero
d'ordine + il numero di serie della bicicletta (posizione del tubo di sterzo del
telaio) al nostro centro di assistenza all'indirizzo varunservice@yeah.net e noi
attiveremo la garanzia di un anno per te.

Ci aspettiamo anche che ci raccontiate la vostra esperienza e i vostri
suggerimenti dopo averla usata senza riserve, continueremo a migliorare le

nostre e-bike per offrire a piu clienti una piacevole esperienza di guida.



Suggerimenti a Caldo: Leggere il Manuale Prima Della

Prima Corsa

1. Prima di andare in bicicletta, si prega di leggere attentamente questo
manuale e controllare se le parti sono intatte per garantire la sicurezza della
guida, se si trova qualsiasi problema, si prega di contattarci in tempo:
varunservice@yeah.net.

2. Assicurarsi di indossare il casco quando si guida I'e-bike.

3. Conservare correttamente le due chiavi.

4. Assicurarsi che la batteria dell'e-bike sia completamente carica prima della
guida.

5. Siprega di evitare i pedoni.

6. Non pedalare in ambienti bagnati, I'e-bike potrebbe scivolare da sotto i
piedi e causare lesioni. Le condizioni di umidita possono danneggiare i
componenti elettronici e invalidare la garanzia.

7. Osservare sempre e prestare attenzione alle leggi e ai regolamenti locali in
materia di biciclette elettriche.

8. Si prega di non smontare e scomporre le parti da soli, se € necessario
sostituire, si prega di contattarci per acquistare parti standard.

9. Dobbiamo evitare I'esposizione prolungata alla luce del sole o alla pioggia
ed evitare di riporre le nostre e-bike in luoghi con temperature elevate o

gas corrosivi, per non danneggiare le parti placcate e le superfici verniciate.



10.

11.

12.

13.

If you Per ottenere la migliore autonomia, seguire le istruzioni riportate di

seguito:

® Please utilizzare la modalita di pedalata assistitat.

® Don non frenare troppo spesso, mantenendo la sicurezza.

® Don non sovraccaricare.

® Before controllare la pressione degli pneumatici e fornire un'adeguata
pressione dell'aria, in genere tra 35PSI-65PS| (280KPA-450KPA).

Le biciclette elettriche sono un mezzo di trasporto rischioso, quindi

assicuratevi di seguire le regole della strada. In caso di emergenza, ad

esempio in caso di guida troppo veloce, frenare prima la ruota posteriore e

poi quella anteriore. Se si frena improvvisamente la ruota anteriore, c'e il

rischio di cadere.

Prima di utilizzare questa e-bike, si prega di controllare attentamente le

condizioni della carrozzeria; |'utente sara responsabile di qualsiasi
-~ II" '—-..‘_I. .

conseguenza causata da un funzionamento o da un uso

improprio di questa e-bike.
Ogni bicicletta ha un proprio numero di telaio, situato “
nella posizione del tubo di sterzo del telaio. Quando si riceve questa e-bike,
si prega di registrare e salvare il numero di telaio, numero di telaio. Noi non

ne abbiamo traccia.



14. Si prega di rispettare le leggi e i regolamenti locali, ad esempio le leggi

15.

locali non consentono I'uso della maniglia di controllo della velocita (o nota
come maniglia, acceleratore), si prega di non assemblare la maniglia di
controllo della velocita sui prodotti del marchio VARUN e di utilizzarla,
altrimenti tutte le conseguenze sono a proprio rischio e pericolo, il marchio
VARUN non si assume alcuna responsabilita.

Prima della prima corsa, verificare che tutte le parti/viti della e-bike siano

serrate o bloccate (morsetti delle ruote, morsetti della sella, ecc.).



Tutti i modelli di VARUN E-Bike:

(1)Serie City E-Bike




(3)Serie di E-Bike con Fat Tire




Lista di Imballaggio

Ispezionare attentamente il contenuto della confezione e contattare il servizio
clienti VARUN se qualcosa manca o e danneggiato:

varunservice@yeah.net

1x Bicicletta Elettrica

(85% assemblato)

1x Ruota Anteriore

1x Caricatore

1x Sella

1x Kit di Strumenti

VARUN
User Manual

2x Chiavi

1x Reflector/Luce di Coda

1x Manuale di istruzioni

Kit Details:

(]

[10)

Toolkit

| LA

0.12inch (3mm)  0.16inch (4mm) 0.20inch (Smm) 0.24inch (Bmm)
Allen Key

Allen Key Allen Key

1 ® 6

Allen Key

la

8-100pen  9-11 Open  13-150pen  14-17 Open  Slotted Head
End Wrench End Wrench End Wrench  End Wrench  Screwdriver

e 6 o o o



mailto:varunservice@yeah.net

Struttura Schematica e Parametri della E-Bike

(1)Serie Urban E-Bike (C26-2 come esempio)

Nome della Parte No. Nome della parte . Nome della parte

1 Leva del Freno 5 Sella 9 Freno a disco

2 Metro 6 Fanale di Coda 10 Pedale

Cavo . .
3 . 7 Batteria 11 Riflettore
Impermeabile
I I
4 Fari 8 scatola de 12 Motore

Controller




Nome della
Parte

Nome della
Parte

(2)Serie Mountain E-Bike (M27-1 come esempio)

Nome della Parte

. Selettore della Riflettore
Misuratore . 9 .
Batteria Posteriore
Parafango
Leva del Freno Batteria 10 . g
Posteriore
Cavo i
. Freno a Disco 11 Motore
Impermeabile
Fari Sella 12 Pedale

11

12



(8)Fat Tire E-Bike Series (C20-1 PRO as

Nome della
Parte

an example)

Nome della
Parte

Nome della
Parte

Anteriore

Misuratore Sella 9 Freno a disco
Sedile
Leva del Freno . 10 Riflettore Ruota
Posteriore
Cavo .
X Batteria 11 Motore
Impermeabile
Forcella
Fari 12 Pedale
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(4)Serie E-Bike 26” Fat Tire (S26-1 come esempio)

1
2
&+

3 8

a 3

.‘.
5 g
1

Nome della Nome No Nome della
Parte ' della Parte : Parte
. . Parafango
1 Display 5 Batterie 9 .
Posteriore
Riflettori .
2 Leva del Freno 6 10 Ammortizzatore
per Ruote
3 Fari 7 Sella 11 Motore
Forcella . .
4 . 8 Riflettore 12 Freno a Disco
Anteriore
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Parametri di Base di Ogni Modello:

Parametri
Dimensioni della Bici 161*61*118cm 183*63*113cm | 180*65*120cm | 180*61*120cm
Dimensione della Ruota | 20*1.95 pollici 26*1.95 pollici 700*40C 700*40C
Acciaio al Acciaio al
Materiale del Telaio Alluminio Alluminio
Carbonio Carbonio
Peso Morto 150KG 150KG 150KG 150KG
Peso della Bicicletta 25.5KG 30.5KG 26KG 26.3KG
Velocita Massima 25KM/H 25KM/H 25KM/H 25KM/H
Cambio di Velocita 7-Gang 7-Gang 7-Gang 7-Gang
Parametro della
48V 7.8Ah 48V 7.8Ah 48V 10.4Ah 48V 10.4Ah
Batteria
Potenza del Motore 250W 250W 250W 250W
Contatore LCD-Metro LCD-Metro LCD-Metro LCD-Metro
Inclinazione Massima 30° 30° 30° 30°
Temperatura di
-5°C ~40°C -5°C ~40°C -5°C ~40°C -5°C ~40°C
Esercizio
Parametro del
54.6V 2A 54.6V 2A 54.6V 2A 54.6V 2A
Caricatore
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Parametri

Dimensioni della Bici 163*66*100cm | 168*65*110cm | 168*65*110m 175*67*110cm
Dimensione della Ruota | 24*1.95 pollici | 26*1.95 pollici | 26*1.95 pollici | 27.5*1.95 pollici
Acciaio al
Materiale del Telaio Alluminio Alluminio Alluminio
Carbonio
Peso Morto 150KG 150KG 150KG 150KG
Peso della Bicicletta 23KG 23.5KG 25.7KG 23.6KG
Velocita Massima 25KM/H 25KM/H 25KM/H 25KM/H
Cambio di Velocita 1-Gang 21-Gang 21-Gang 21-Gang
Parametri della Batteria 36V 7.8Ah 48V 7.8Ah 48V 7.8Ah 48V 13Ah
Potenza del Motore 250W 250W 250W 250W
Contatore LED-Metro LCD-Metro LCD-Metro LCD-Metro
Inclinazione Massima 30° 30° 30° 30°
Temperatura di
-5°C ~40°C -5°C ~40°C -5°C ~40°C -5°C ~40°C
Esercizio
Parametro del
42V 2A 54.6V 2A 54.6V 2A 54.6V 2A
Caricatore
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Parametri

C20-1 PRO

$20-1

$20-1 PLUS

Dimensioni della bici 175*62*138CM | 173*61*126CM | 173*61*126CM | 196*66*113CM
Dimensione della
20*4.0 pollici 20*4.0 pollici 26*4.0 pollici 26*4.0 pollici
Ruota
Materiale del Telaio Alluminio Alluminio Alluminio Alluminio
Peso morto 150KG 150KG 150KG 150KG
Peso della Bicicletta 30.5KG 29KG 30KG 35KG
Velocita Massima 25KM/H 25KM/H 25KM/H 25KM/H
Cambio di Velocita 7-Gang 7-Gang 7-Gang 7-Gang
Parametri della
48V 13Ah 48V 13Ah 48V 13Ah 48V 16Ah
Batteria
Potenza del Motore 250W 250W 250W 250W
Contatore LCD-Metro LCD-Metro LCD-Metro LCD-Metro
Inclinazione Massima 30° 30° 30° 30°
Temperatura di
-5°C ~40°C -5°C ~40°C -5°C ~40°C -5°C ~40°C
Esercizio
Parametro del
54.6V 2A 54.6V 2A 54.6V 2A 54.6V 2A

Caricatore

-14 -




Parameters

M26-1 PRO

M26-2 PRO

Dimensioni della Bici 186*69*120CM 196*69*120CM 192*69*120CM
Dimensione della Ruota 26*1.95 pollici 26*4.0 pollici 26*4.0 pollici
Materiale del Telaio Alluminio Alluminio Alluminio

Peso Morto 150KG 150KG 150KG
Peso della Bicicletta 26KG 29KG 28.5KG
Velocita Massima 25KM/H 25KM/H 25KM/H
Cambio di Velocita 7-Gang 7-Gang 7-Gang
Parametri della Batteria 48V 10.4Ah 48V 10.4Ah 48V 13Ah
Potenza del Motore 250W 250W 250W
Contatore LCD-Metro LCD-Metro LCD-Metro
Inclinazione Massima 30° 30° 30°
Temperatura di
-5°C ~40°C -5°C ~40°C -5°C ~40°C
Esercizio
Parametro del
42V 2A 54.6V 2A 54.6V 2A

Caricatore

Suggerimento Caldo:

® Weight Con un peso inferiore a 120 kg, I'esperienza di guida combinata € migliore.

La velocita e I'autonomia variano a seconda delle condizioni della strada, del tempo,

del peso del pilota, ecc.
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Per Quanto Riguarda 1’ installazione di E-Bike:
Quando si riceve il prodotto, controllare attentamente I'elenco degli
accessori, prestare attenzione alla sicurezza durante l'installazione e seguire i
seguenti passaggi per assemblare il veicolo.
Nota: Thele fasi di installazione saranno leggermente diverse a seconda del
modello di prodotto; prevarranno le specifiche in natura; si prega di trovare le
fasi di installazione corrispondenti in base al modello di prodotto acquistato.
Per proteggere la vostra sicurezza, indossate guanti protettivi prima
dell'installazione.
Senza autorizzazione, non smontare o modificare I'e-bike da soli. In caso
contrario, si potrebbero causare danni permanenti all'e-bike e lesioni personali.

Scansionate il Codice per Vedere il Video dell'installazione:

g
e

Scan Me
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(1) Installazione del Manubrio

1. Suitable per il modello C20-1/C20-1 PRO/S20-1/520-1 PLUS.

® Insert la parte superiore dell'alzata della maniglia nella parte inferiore,

bloccando la struttura di contenimento al centro dell'alzata della maniglia.
® Stand il riser in verticale e bloccare le cartelle nella parte inferiore del riser.

® Make assicurarsi che la struttura del manubrio sia fissata e che il manubrio

non traballi.

Nota: Quando si regola I'altezza del rialzo della maniglia, non superare la linea limite!

2.Adatto al modello C26-2/C700-2.

Rimuovere il tappo di protezione e inserire il riser manubrio contro il tubo di
sterzo del telaio a una profondita che deve superare la profondita minima di
inserimento stampigliata sul tubo verticale del riser manubrio, quindi serrare

la vite.

Nota: Non superare la linea limite!
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2. Suitable per M26-2/M26-3/C700-1 Modello .
Installare il manubrio nell'attacco manubrio, allineare la forcella e serrare le
viti.

Nota: Non superare la linea limite!

3. Per Modelli M27-1/M24-1/S26-1/M26-1/M26-1 PRO/M26-2 PRO
Ruotare il tubo trasversale del manubrio di 180 gradi in modo che sia rivolto
in avanti e serrare i 2 bulloni con un attrezzo n. 2 (chiave M4) per fissare il

manubrio in posizione.
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(2) Regolare I'angolo del Manubrio:

1. Adatto al Modello C20-1/C20-1 Pro.

Regolare il manubrio nella posizione corretta e fissare I'anello di fissaggio

rapido del riser del manubrio.

' 4

2. Adatto per il Modello C26-2/M26-3/M26-2/M24-1.

Regolare I'angolo del manubrio e serrare le viti.

\

3. Adatto all'uso sui Modelli M27-1/M26-1/M26-1 PRO/M26-2 PRO

Utilizzare un attrezzo No. 2 (chiave M4) per svitare i 4 bulloni dal coperchio
dell'attacco manubrio e ruotare il manubrio in modo che sia perpendicolare
al telaio della bicicletta; stringere il coperchio dell'attacco manubrio contro il
manubrio e installare nuovamente i 4 bulloni nell'attacco manubrio;

stringere nuovamente le viti utilizzando un attrezzo No. 2 (chiave M4).

-19-



(2) Installazione della Ruota Anteriore

Adatto a Tutti i Modelli di E-Bike

® Use un attrezzo n. 8 (chiave M17) per allentare la barra di fissaggio della
forcella e rimuoverla (questo accessorio serve a evitare che la forcella si

deformi durante la consegna).

® Place la ruota anteriore nelle forcelle, assicurarsi che i ganci della
forcella siano fissati all'assale e che il disco sia posizionato al centro
del freno, serrare i dadi della flangia su entrambi i lati con un attrezzo

n. 7 (chiave M15).
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(4) Installazione di Parafanghi e Luci

1.Adatto al Modello C20-1/C26-2/C20-1 PRO/S20-1/S20-1

PLUS/C700-1/C700-2

® loosen le viti nelle posizioni corrispondenti delle ruote anteriori, come

mostrato di seguito. Posizionare il parafango in questa posizione.

-

T

® Attachi fari e fissare nuovamente le viti allentate. Regolare la posizione dei fari

e serrare le viti.

® Loosen le viti che tengono il deflettore in posizione, fissare il deflettore e

quindi serrarle di nuovo.

/
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(5) Installazione del Pedale

Adatto a Tutti i Modelli di E-Bike.

Assicurarsi che le filettature di ciascun pedale siano completamente inserite nel
braccio della pedivella e serrare completamente i pedali con un attrezzo n. 7
(chiave M15).

Nota: Ruotare il pedale contrassegnato con "L" in senso antiorario nella manovella

sinistra e il pedale contrassegnato con "R" in senso orario nella manovella destra.

-

When installing,
LtoLLRtoR
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(6) Sella di Montaggio

Collegare prima la sella e il reggisella, quindi inserire il reggisella nel ricevitore del
manubrio, regolare la posizione e I'altezza in base alle proprie abitudini di guida,
stringere la sella con il morsetto.

Note: Non superare |'altezza massima della sella e non sollevare la sella oltre la

linea di sicurezza!l

'3 . ("

(7)Installazione del Fanale Posteriore/Riflettore Posteriore

1. Installazione della Luce Posteriore

Per il Modello C20-1/C26-2/C20-1 Pro E-Bike

® Remove il fanale posteriore, installare il fanale posteriore sul portapacchi e
serrare le viti con un attrezzo.

® Connect la spina del cavo del fanale posteriore e legare il cavo al ripiano con

una fascetta.

-

e
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2. Installazione del Riflettore Posteriore

Adatto al Modello M26-3/M26-2/M27-1/S26-1/M24-1 di E-Bike.

/

(8) Installazione della Batteria
1.Per il Modello E-Bike C20-1/C26-2/C20-1 Pro.
® Inserire la batteria al centro del telaio e bloccarla con la chiave della batteria.
® Accertarsi che linterruttore della batteria sia acceso per migliorare
I'esperienza di guida.
® Per rimuovere la batteria, inserire la chiave della batteria e ruotarla in

posizione di sblocco prima di rimuoverla.

4 N

2. Adatto al Modello M26-3 di E-Bike.
Installare prima la scatola della batteria sul manubrio, quindi estrarre il
connettore del cavo di alimentazione da sotto la scatola della batteria, trovare il
connettore del cavo di alimentazione, collegare il connettore del cavo di

alimentazione della batteria per completare I'installazione della batteria.
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3. Adatto per M26-2/M27-1/M24-1 Modello E-Bike.

Aprire il vano batteria, posizionare la batteria con |'angolazione corretta,
inserire la batteria nel supporto, premere verso il basso e bloccarla
automaticamente. inserire delicatamente la batteria nel supporto, premere verso il
basso e la batteria si blocchera automaticamente. Inserire la chiave nella fessura e
ruotarla per allinearla all'icona "OFF"; la batteria & ora bloccata e non puo essere

rimossa.

(9) Regolare I'angolo delle leve dei freni, degli indicatori, del cambio,
dell'acceleratore e della campana sul manubrio, quindi serrare con un
attrezzo.

Dopo aver eseguito i passaggi sopra descritti, la parte di installazione

e stata completata con successo.
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Istruzioni per 1’ uso
(1) Introduzione al contatore

1. Adatto per il modello M24-1 E-Bike.

Medium Speed

7~ MoDE
Low Speed o O O High Speed

low mid high

—POWER
=uill
Power Display

Down Shift Up Shift

ON/OFF

Per aumentare il Modalita di
Tenere premuto "High" é la
- livello ausiliario, ) i guida senza
il ' pulsante velocita massima

] premere il tasto pedalata

per 2 secondi e indica il livello

"+" "mid" e il assistita.
per accendere pit alto di

secondo livello.
lo strumento. assistenza alla

pedalata.

Pulsanti Altre Funzioni:

Tenere premuto "-" per due secondi: la modalita Booster & attivata;
Tenendo premuto "+" per due secondi, si accendono i fari e le luci posteriori;

Tenere premuto simultaneamente "+""-" per due secondi: azzeramento del

misuratore.
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2. Adatto per C20-1/C26-2/M26-2/M26-3/C700-1/C700-2 modello

E-Bike.
Battery Indicator
UP Level
ON/OFF Speed
Speed Unit
DOWN

Mileage

Sullo strumento sono presenti tre pulsanti: on/off, plus/headlight e minus/boost; nelle istruzioni
che seguono, il pulsante on/off & sostituito dalla parola "ON/OFF", il pulsante "+" & sostituito

dalla parola "UP" e il pulsante "-" & sostituito dalla parola "DOWN".

Istruzioni per l'installazione:

® Interfaccia Display: After strumento & acceso, lo strumento visualizza in
tempo reale la velocita, il chilometraggio singolo, il chilometraggio totale,
I'alimentazione e la batteria. Premendo brevemente il pulsante "ON/OFF" e
possibile passare dal chilometraggio totale (km) alla velocita massima (km/h),
alla velocita media (km/h) e al tempo (MIN).

® Spinta Assistita: Press e tenere premuto il pulsante "DOWN"; dopo 2 secondi,
il veicolo elettrico entra nello stato di spinta assistita elettricamente. Il veicolo
elettrico viaggera a una velocita costante non superiore ai 6Km/h. Rilasciando

il pulsante "DOWN", lo scooter interrompera immediatamente |'erogazione di

energia e tornera allo stato precedente alla spinta assistita.
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® Controllo dei Fari: Press Premere il pulsante "UP" per 2 secondi per
accendere il proiettore; I'icona del proiettore viene visualizzata e la luminosita
della retroilluminazione diminuisce. Premere nuovamente il pulsante "SU" per
2 secondi per spegnere il proiettore; I'icona del proiettore scompare e la
luminosita della retroilluminazione viene ripristinata.

® Conversione Chilometro/Miglio: U indica l'unita, 1 indica il sistema
imperiale, 2 indica il sistema metrico. L'unita di misura della velocita e del
chilometraggio pud essere convertita con il pulsante SU/GIU; premere
brevemente il pulsante MODE per confermare e tornare allo stato di
impostazione del chilometraggio singolo zero; premere a lungo il pulsante
MODE per confermare e uscire dallo stato di impostazione generale. L'unita

di misura predefinita dello strumento ¢ il sistema metrico.

3. Adatto per C20-1 PRO/M26-1/M27-1/526-1/M26-1 PRO/M26-2 PRO

Modello E-Bikes.

Il corpo principale del pulsante e realizzato in materiale PC, mentre la parte dei
tasti & in morbido silicone, tutto nero.NOKEE Sul pulsante sono presenti tre pulsanti.
Si tratta del pulsante di accensione "M", del pulsante piu "+" e del pulsante meno

non hY

. Nel manuale successivo, il pulsante "M" e sostituito dal testo [MODE]; il

by \

pulsante "+" e sostituito dal testo [UP]; il pulsante "-" e sostituito dal testo [DOWN].
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Istruzioni per la Configurazione:

® Single Chilometraggio/Total Mileage: Premere brevemente il tasto [MODE]
per passare alle informazioni sul chilometraggio di guida; il display si disporra
nell'ordine seguente: TRIP A (chilometraggio singolo A) — TRIPB
(chilometraggio singolo B) — ODO (chilometraggio di guida accumulato).

® Assisted Premere : Quando il contatore e acceso, premere a lungo [DOWN]J;
dopo 3 secondi, il veicolo elettrico passa allo stato di spinta assistita
elettricamente. Il veicolo elettrico viaggia a una velocita costante di 6
chilometri all'ora. Sullo schermo viene visualizzato Cammina.

® Headlight Controllo: Premendo a lungo il tasto [UP], l'interfaccia strumenti
mostra il logo dei fari, il che significa che i fari sono accesi; premendo di
nuovo a lungo il tasto [UP], i fari si spengono.

® Single Impostazione del Chilometraggio Zero: Con I'alimentazione accesa e
non in funzione, tenere premuti i tasti [MODE] e [DOWN] per 2 secondi e il
misuratore azzerera il singolo chilometraggio.

® Metric Impostazione del Sistema: Tenere premuto [MODE] per accendere lo
strumento. Nello stato di accensione, tenere premuti per 2 secondi i tasti [UP]
e [DOWN] per entrare nello stato di impostazione.ST1 significa selezionare
metrico e imperiale, premere brevemente [UP]/[DOWN] per passare dall'unita
metrica (Km) a quella imperiale (Mp). Premere brevemente [MODE] per

confermare I'impostazione.




Per i modelli M27-1 App

Lo strumento KD716-V corrisponde ai pulsanti K5 e dispone di 5 pulsanti:

Nelle descrizioni successive, il pulsante ON/OFF e sostituito dalla parola

"ON/OFF"; il pulsante i e sostituito dalla parola "i"; il pulsante plus & sostituito

dalla parola "+"; e il pulsante minus/boost e sostituito dalla parola "-".

Istruzioni per l'installazione:

Interfaccia del Display: After Il contachilometri viene acceso e per
impostazione predefinita visualizza la velocita in tempo reale (km/h) e il
chilometraggio singolo (km). Premendo brevemente il pulsante "i" si
visualizzano le informazioni tra chilometraggio singolo TRIP (km), velocita
massima MAX (km/h), velocita media AVG (km/h), chilometraggio totale ODO
(km), tempo di guida TIME (min), potenza POWER (W) ciclo di commutazione.
Spinta Assistita: Press e tenere premuto il pulsante " - ", dopo 2 secondi il
veicolo elettrico entra nello stato di spinta assistita elettricamente. Il veicolo
elettrico viaggia a una velocita costante di non piu di 6Km/h. Rilasciando il

pulsante "-", lo scooter interrompera immediatamente I'erogazione di energia

e tornera allo stato precedente alla spinta assistita elettricamente.




® Conversione Tra unita Imperiali e Metriche: U per le unita, 1 per I'imperiale,
2 per il metrico. Le unita di misura della velocita e del chilometraggio possono
essere convertite con i pulsanti "+" " o "-"; premere brevemente il pulsante "
"i" " per confermare, premere a lungo il pulsante " "i" per confermare e uscire
dallo stato di impostazione generale. L'unita di misura predefinita e quella
metrica.

Note: Lo strumento si spegnera automaticamente se il veicolo a motore non viene

utilizzato per piu di 5 minuti dopo I'accensione.
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(2) Istruzioni Sulla Batteria

1. Per Bici Elettrica Modello C20-1/C26-2/C20-1 Pro.

Acquisisci familiarita con i porti e i luoghi chiave prima di partire

La figura seguente mostra le porte dei tasti allineate con la porta
del tasto da premere allineata con la posizione del tasto 1,
coerente con l'icona ON. Nella posizione della chiave 1, la batteria
e in posizione "ON", & bloccata sul telaio e la chiave non puo essere rimossa. La

chiave non puo essere rimossa.

Tasto/Lcona CONTO

T1(ON) Accensione, batteria fissata al telaio

2(OFF) Spegnimento, batteria bloccata nel telaio

L'alimentazione viene spenta e la batteria & sbloccata
3(UNLOCK)
dal telaio, a quel punto e possibile rimuoverla

2. Adatto per bici elettrica modello M24-1/M26-2/M26-2 PRO/M27-1.

Prima di utilizzare questo prodotto, € necessario accendere l'interruttore rosso

sulla parte superiore della batteria, premere per accendere l'interruttore
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della batteria. Nella posizione della chiave 1, la batteria e nello stato "bloccato”,
la batteria e bloccata al telaio e la chiave viene rimossa in modo che la bicicletta
possa essere guidata. Nella posizione della chiave 2 la batteria puo essere
spostata e rimossa. Premere la "o" nella parte superiore dell'interruttore rosso
della batteria quando il prodotto non e in uso.

Regolazione del Freno

Prima di allineare il freno a disco meccanico, assicurarsi che il cavo del freno sia collegato
correttamente alla leva del freno. Se il rotore del disco e piegato o danneggiato, sostituire

prima il rotore.

Se i freni non sono sensibili, allentare il

1 Calineibadv | Precatle bullone di fissaggio della linea del freno,
'—::im"“e“‘ e accorciare lo spazio di frenata della linea del
freno, quindi serrare il bullone. Oppure,
quando i freni sono troppo sensibil

L@ . .
é » B« Cable anchor balt allungare la distanza della linea del freno.

Leave the same clearance on . T
both side o e s rlor Se il rotore sfrega sempre contro le pastiglie

dei freni o ha troppo gioco, allentare le due viti
di regolazione dell'allineamento, ma non
rimuoverle. Girare lentamente la ruota e
controllare lo spazio tra il rotore e le pastiglie
dei freni; regolare la posizione delle pastiglie e

- & 1 del rotore in modo che il rotore e le pastiglie
Adjust caliper fo Centerirg/ evitino sfregamenti. Una volta completata la
Disc rotor || center the rotor adiustment screws

regolazione, serrare le viti.

Puoi anche ordinare i freni da
rivenditori  specializzati.  Le
dimensioni sono mostrate a

sinistra (in mm).
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Ricarica: linee guida per la manipolazione sicura

1. Si prega di seguire le istruzioni per I'uso, altrimenti sarete responsabili delle conseguenze.
2. Si prega di utilizzare il caricabatterie speciale originale, vietando severamente |'uso di altri
caricabatterie.

3. Prestare attenzione al tipo di batterie che possono essere caricate dal caricabatterie e alla
tensione applicabile, & severamente vietato mescolarle. Tempo di ricarica non superiore a 12
ore. La corrente di carica non supera 3 A.

Charging port

® Collegare la sonda del caricabatterie alla porta del caricabatterie sulla batteria dell'e-bike
come mostrato.

® Inserire la punta del cavo nel caricabatteria.

® Inserire la spina di alimentazione CA in una presa CA. L'indicatore luminoso rosso si illumina
e rimane rosso fino alla carica completa. Quando la batteria € completamente carica, la spia
diventa verde.
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Codici di Errore

Se si verifica un problema elettrico, verranno visualizzati "Errore" e un codice di errore. Il
significato dettagliato dell'errore e:

21 Corrente Anomala

22 Pressione dell'olio Anomala

23 Errore di Fase del Motore

24 Cavi del Motor Hall Anomali

25 Frenata Anomala

30 Eccezione di Comunicazione

31 Pulsante di Accensione/Spegnimento
34 Adesione Pulsante Funzione 6Km

Risoluzione dei Problemi e Metodi del Prodotto

Fenomeno del

Valutazione del Guasto Risoluzione del Guasto

Guasto

Tensione della batteria in condizioni di .
; Carica adesso
sottotensione

Il comparatore
non si accende, il | La durata della batteria & esaurita Sostituzione della batteria
motore non gira

. . . Sostituzione del blocco di
Blocco dell'alimentazione difettoso. . .
alimentazione

Impossibile
controllare il

funzionamento L . -
Regolare la maniglia e i tre fili del ) o
del motore ad alta o . Riconnettiti
. controller nella posizione sbagliata.
velocita dopo aver

acceso

|'alimentazione
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| fari non
. Interruttore fari danneggiato Sostituzione dell'interruttore
funzionano.
Il motore si . . . .
) Contatto della batteria scadente Regolare o lucidare i contatti
accende e si
spegne Nessun contatto quando il blocco Sostituzione del blocco di
dell'alimentazione e bruciato alimentazione
Breve distanza ] ) o )
Fine della durata della batteria Sostituzione della batteria
percorsa con una
singola carica ; ; ; ;
. Mancata corrispondenza della tensione Manutenzione della batteria o
della batteria : - )
della batteria sostituzione della batteria
La batteria non si La durata della batteria € esaurita Sostituzione della batteria
caricao e
sottocarica Nessuna uscita dal caricabatterie Sostituzione del caricabatterie
Contatto inadeguato tra caricabatterie e o L
o Sostituzione presa di ricarica
presa di ricarica
Bruciatura dei componenti dovuta a
Componente del . . . o
. ingresso di acqua e cortocircuito nel Sostituzione del controllore
controller bruciato
controller

Precauzioni del Prodotto

1. Note sulla batteria:

(1) Durante la ricarica, conservarlo in un luogo sicuro fuori dalla portata dei
bambini.

(2) La batteria dell'e-bike deve essere conservata in un ambiente con una
temperatura compresa tra -20 e 45° C. La batteria deve essere conservata in un
ambiente con una temperatura compresa tra -20 e 45° C. Non lasciare I'e-bike
in un luogo dove la temperatura supera i 45° C. Quando la temperatura
ambiente scende sotto i -20 ° C, la batteria entrera in uno stato di
autobloccaggio e non potra essere caricata né utilizzata.

(3) Mantenere la batteria asciutta, non immergerla in liquidi acidi o alcalini e
tenerla lontana dalla pioggia, da fonti di ignizione e da ambienti ad alta
temperatura. Se necessario, mantenere puliti i contatti metallici, pulirli con un
panno morbido e asciutto.

(4) E severamente vietato invertire i terminali positivo e negativo della batteria,
collegare i terminali positivo e negativo della batteria e danneggiare, smontare

o cortocircuitare la batteria.

-36-




(5) Non smontare la batteria senza permesso, né eseguire alcuna operazione
irragionevole o uso irragionevole della batteria.

(6) Utilizzare la batteria originale, non utilizzare batterie di altre marche o
prodotti.

(7) Utilizzare il caricabatterie originale, non utilizzare caricabatterie di altre
marche per caricare e altri tipi di batterie non sono adatti all'uso di questo
caricabatterie.

(8)Non coprire il caricabatterie durante la ricarica.

(9)Non deve essere utilizzato quando non e completamente carico.

(10)Prima di caricare I'e-bike, assicurarsi che la porta di ricarica sia asciutta e
priva di difetti e oggetti estranei. Utilizzare solo la presa corretta (100 V-240
V/50 HZ-60 HZ) per la ricarica. Quando si ricarica I'e-bike, tenerla lontano dalla
portata di bambini e animali domestici e assicurarsi che non vi siano oggetti
inflammabili nelle vicinanze.

(11)Non utilizzare in nessun caso I'e-bike durante la ricarica o il collegamento
del caricabatterie.

(12)Prima di utilizzare I'e-bike, assicurarsi di bloccare la batteria con la chiave
della batteria in dotazione e rimuovere la chiave della batteria. Si prega di
conservare la chiave in un luogo sicuro. In caso di smarrimento |'utente ne sara
pienamente responsabile.

(13)Se accidentalmente si immerge completamente la batteria o |l
caricabatterie in acqua, scollegare immediatamente il prodotto
dall'alimentazione, scollegare il motore dalla batteria e interrompere la ricarica,
quindi contattarci per supporto tecnico in tempo e non riavviare finché non
abbiamo condotto una guida guidata test.

2. Precauzioni per la manipolazione della batteria:

(1) Le batterie devono essere riciclate o smaltite in modo rispettoso
dell'ambiente.

(2) Non smaltire la batteria nel fuoco, la batteria potrebbe esplodere o perdere

6o X

liquido.

(3) Non smaltire le batterie nei normali rifiuti domestici.
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Istruzioni per la Cura del Prodotto

1. Manutenzione della bicicletta:

(1) Controllare se le viti della ruota anteriore e posteriore sono bloccate.

(2) Se il disegno del battistrada del pneumatico esterno e usurato e fessurato, se la pressione
dell'aria dei pneumatici anteriori e posteriori € adeguata e se il sistema di guida & regolare.

(3) Se i giunti di ciascuna parte sono normali e se la cerniera della linea del freno viene utilizzata in

condizioni lubrificate.

(4) Controllare sempre se le prestazioni dei freni sono buone, prestare attenzione alla pioggia, alla
neve e alla guida in discesa per aumentare la distanza di frenata.

(5) la lubrificazione e una parte importante della manutenzione dell'auto elettrica, dovrebbe
riguardare |'asse anteriore, I'albero centrale, il volano, il punto di rotazione dell'ammortizzatore
della forcella, ecc. ogni sei mesi per una pulizia, aggiungere grasso o olio secondo necessita .

(6) Regolazione del sistema frenante: allentare la vite sulla sede di fissaggio del cavo del freno,
quindi stringere o allentare il cavo del freno, in modo che la distanza media tra i due lati del
cerchio e il disco sia 0,3 mm-0,5 mm, e infine bloccare la vite.

2. Manutenzione della Batteria Della Bicicletta:

(1) L'e-bike ogni giorno durante la guida normale per una certa distanza, lo
stesso giorno la batteria deve essere ricaricata tempestivamente, altrimenti

ne ridurra la durata.
® (Caricare la batteria quando e compresa tra il 30% e il 50%.

® Assicurarsi che la batteria non sia completamente scarica (profondamente

scarica)

(2) Se il veicolo non viene utilizzato per un lungo periodo (per conservare la
batteria per piu di due mesi), prestare attenzione a effettuare una ricarica
regolare per mantenere la batteria, altrimenti cio ridurra la durata o causera
danni al la batteria non puo essere utilizzata. Si prega di eseguire le seguenti

operazioni:
® Caricare completamente la batteria e rimuoverla.

® Assicurarsi che non vi siano danni visibili alla batteria.

-38-



(3)

Caricare completamente la batteria prima di riporla a lungo termine.
Conservare le batterie in un'area asciutta e con bassa umidita.
Mantenere la temperatura tra 5° C e 20° C.

Protegge le batterie da sbalzi di temperatura estremi.

Non esporre la batteria alla luce solare diretta o al calore.

Assicurarsi che le batterie immagazzinate vengano caricate ogni tre mesi.

La capacita della batteria diminuira lentamente nel corso dell'uso € una

situazione normale, la durata finale non puo essere ripristinata.

Dichiarazione di Garanzia

Oltre alla garanzia legale, VARUN garantisce componenti elettronici
come “motore” ; "Centralina”; Garanzia diun annosu “Display” e
“Batteria” dopo la registrazione del cliente.

Parti soggette ad usura come “freni” ; “pinza” ; "pastiglie freno” ;

" n

Sono escluse dalla garanzia le Lampade ecc. Sono
sostanzialmente esclusi i difetti causati da un incidente o da un

utilizzo improprio.

Qualsiasi delle seguenti cause annullera la garanzia:

1.

Mancata osservanza di tutte le istruzioni o raccomandazioni elencate
nel manuale dell'utente.

Collisione di un singolo veicolo, incidente o danno al veicolo causato
da un parcheggio imprudente.

Comportamenti illegali.

Non hai mai registrato la tua e-bike o non hai potuto fornire un
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

numero d'ordine.

Prodotti elettronici di riparazione fai-da-te.

Uso improprio delle biciclette su terreni fuoristrada, sporco, neve,
acqua, sabbia, ghiaia e acqua.

Se la bicicletta viene utilizzata come unita a noleggio.

Danni causati da terremoti, fulmini, incendi, inondazioni e altri
disastri naturali.

L'esposizione prolungata a pioggia, grandine, neve o luce solare
diretta puo causare ruggine e/o scolorimento della vernice.

Il sovraccarico supera il carico consigliato.

Danni causati da chiodi, aghi, vetri rotti, detriti, pietre taglienti o altri
oggetti estranei.

Saltare da rampe, scale o rampe sopraelevate se la bicicletta viene
utilizzata per, ma non solo, acrobazie.

Se il veicolo viene utilizzato per competizioni o corse.

Se sono state apportate modifiche al motore, all'impianto elettrico,
alle sospensioni e alla batteria per qualsiasi scopo.

Utilizzo di altri componenti non approvati dal produttore.

Danni causati da cura e manipolazione improprie.

A causa della natura del prodotto, alcuni componenti devono essere

esclusivi del produttore, come, ma non limitati a, batterie, motori,
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indicatori, controller, fari a LED, freni o pastiglie dei freni. Altri
componenti come pneumatici, camere d'aria, selle, portapacchi,
cestini possono essere utilizzati tra i prodotti elencati o compatibili
pre-approvati dal rivenditore o dal produttore.

® If In caso di domande sulla garanzia o per avanzare reclami,
contattare il servizio VARUN all'indirizzo:

® E-mail: varunservice@yeah.net

Politica di Ritorno

(1) Spese di spedizione per la restituzione:

a. Se il reso e dovuto a qualita, danni e articoli errati, VARUN coprira le
spese di spedizione per la restituzione;

b. Se il reso non ha nulla a che fare con qualita, danni o articoli errati, ma
e semplicemente a discrezione personale e dell'ultimo minuto
dell'acquirente, il cliente dovra sostenere le spese di spedizione per la
restituzione;

c. Se hai bisogno che ti forniamo una lettera di vettura prepagata, faccelo
sapere e stampi l'etichetta di reso, incollala sulla scatola e porta il pacco
al negozio logistico piu vicino come DHL (se il reso & causato dal cliente
stesso, le spese di spedizione per la restituzione verranno detratte dal
rimborso).

(2) Il dispositivo restituito deve essere come nuovo, compreso tutto

I'imballaggio originale, gli accessori e la documentazione. Eventuali
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componenti mancanti potranno essere detratti dal rimborso. Eventuali
danni di spedizione durante il processo di reso potranno essere detratti
dal rimborso.

(3) | rimborsi verranno emessi in media entro 1-2 settimane dal
ricevimento, ispezione ed elaborazione della merce restituita. Il rimborso
verra restituito tramite il metodo di pagamento originale.

(4) Se il cliente desidera annullare I'ordine dopo aver creato I'etichetta di
spedizione, il cliente sara responsabile delle spese di spedizione.

NOTA BENE: le richieste di garanzia possono essere presentate solo
presso il proprio rivenditore o direttamente al servizio clienti VARUN. Si
prega di non restituire la bicicletta elettrica senza previa consultazione. In
caso contrario il pacco potra essere rifiutato e tutti i costi derivanti
saranno a tuo carico.

FAQ

Q: Dove e da chi posso far montare e far montare la mia bici?

A: Fondamentalmente, qualsiasi buon negozio di biciclette dovrebbe
adattartelo quando paghi per farlo montare (dato che non hanno acquistato la
bicicletta li). Tuttavia, ci sono anche negozi di social bike ufficiali che offrono
questo servizio. Li potete trovare presso I'Agenzia federale per il lavoro:
https://www.arbeitsagentur.de/datei/dok ba015706.pdf

Q: Come funziona il servizio clienti/garanzia dopo la vendita?

A: Quando hai un problema con la tua bici, lasciaci un messaggio sulla
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piattaforma dove hai acquistato la tua bici o contattaci direttamente:
varunservice@yeah.net. Ti risponderemo entro un giorno lavorativo. E meglio
descrivere il problema in dettaglio e inviare immagini o realizzare un video che
mostri il problema. Segnaleremo il tuo problema/video al nostro team tecnico e
ti forniremo una soluzione.

Q: Posso guidare sotto la pioggia?

A: Si, non ci sono problemi a guidare in caso di pioggia moderata o leggera.
Assicurati che la bici sia completamente asciutta prima della corsa successiva e
assicurati che sia completamente asciutta prima della corsa successiva,
altrimenti la bici si scolleghera in modo casuale. Tuttavia, non parcheggiare la
bicicletta sotto la pioggia e non guadare I'acqua. E vietato immergere il veicolo
e i componenti elettrici in acqua.

Q: Qual e la cosa piu importante che posso fare per mantenere la
batteria?

A: Ricordati di caricare tempestivamente la tua bici e di non lasciarla con la
batteria scarica. Ricorda, se non usi la batteria per un lungo periodo, caricala
ogni 2 mesi o la batteria morira di fame perché non ha energia. Senza energia.
Cio comportera viaggi brevi o la mancata accensione del display.

Q: Avete una chiave di riserva per la mia e-bike?

A: Ciao, non abbiamo una chiave di riserva, per favore tieni la chiave al sicuro
nel caso la perdessi.

Q: Qual e I'autonomia della mia batteria VARUN?

-43 -



A: Dipende dalla situazione, da fattori come la batteria stessa (capacita,
condizioni, cicli di ricarica); il paesaggio (anche in montagna); il tempo (vento in
coda o contrario, freddo/caldo); il supporto di potenza (basso/alto), ecc. In
genere e impossibile rispondere. In condizioni di laboratorio, ciascuna bicicletta
VARUN ha percorso oltre 100 chilometri durante il test. Si consiglia di utilizzare
la modalita Pedalata Assistita, che migliora I'autonomia.

Q: Di tanto in tanto, il mio display segnala errori, lampeggia e
occasionalmente si spegne invece di accendersi!

A: Qui potrebbero esserci contatti della batteria scadenti. Per prima cosa pulire i
contatti della batteria, spruzzare con WD 40 / Caramba o prodotto simile e
verificare che la batteria sia posizionata correttamente nel supporto in
dotazione. Se la batteria traballa nel supporto, fissarla. Se il display si spegne
durante la guida, il contatto tra la batteria e la centralina potrebbe essere
interrotto. E anche opportuno controllare direttamente qui i contatti sull'unita
di controllo.

Q: E possibile sollevare il manubrio dei modelli M27-1, S26-1 e
M24-1?

A: L'altezza del manubrio su questi modelli non e regolabile e puo essere
regolata solo con i "rialzi manubrio” dei rivenditori specializzati. Poiché le nostre
biciclette sono disponibili in dimensioni standard, qui sono disponibili diverse
opzioni. Altri modelli di manubrio possono essere rialzati.

Q: Voglio comprare un'altra bici!
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A: Chiedi ai nostri venditori uno "sconto fedelta" su un'altra bicicletta nuova o
su una bicicletta ricondizionata economica (1 anno di garanzia). Siamo qui per

aiutarti, basta inviarci una e-mail.
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@ E-Mail:

VARUN varunservice@yeah.net
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